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MecTo 4acTHII Y€ ¥ TEP B BICKA3bIBAHUH

B nanHOM nokinaze mpenmnosiaraeTcsl AaTh XapaKTEPUCTUKY IHWC-
TpuOyLuu yactuy ye U mep. CoryiacHO OOLIENPUHIATOMY MHEHHUIO,
3T YacTUIBl HE TMOJYMHAIOTCA BaKEPHAreleBCKOMY 3aKOHY
(Wackernagel 1892: 418; Seiler 1962: 166ff.). Hesaxepracenesckue
YaCcTULBI OTHOCATCS K JIOKAIbHbIM KIUTUKaM, B IPOTHBOIIOJIOKHOCTD
CEeHMEHYUAIbHbLIM, TaKWe YaCTHIBl BBIACISIIOT IO CMBICTY OJTHO
CJIOBO JK0O IPYIHILy CJIOB, HE HECYLIMX NMPEANKATUBHYIO QYHKLUIO B
MpeUIoKeHNN (1anee sl KPaTKOCTH TaKhe TPYIIbl CIOB OyayT
Ha3bIBaThCS IPOCTO «TPYIIIbI CJIOB» WIIN «CIOBOCOYETAHUS» ).

BaxHbIM (hakTOM SBIISI€TCS MOCTAHOBKA JIOKAJbHBIX YacTUIL] Ha
BTOPOM MeCT€ BHYTpU clloBocodeTaHud. IIpy 3ToM yacTo okasblBa-
eTcs, YTO CIIOBO, K KOTOPOMY COOCTBEHHO IO CMBICITY OTHECEHa Yac-
THIIa, CTOUT HE MEpe] He, a mocie.

Cwm.: drap té ye tetye’ €xel ®opubaiohog “Extwe Il. XVII 693
(=11. XVII 122).

Tem camMbpIM, MOJ€Nb MOCTAHOBKH O3THUX JIOKAJBHBIX YaCTHIL
BHYTPH CIIOBOCOYETaHMN aHAJIIOTMYHA MOJEIH IMOCTAaHOBKU BaKep-
HAreJeBCKUX CJIOB B MPEVIOKEHUHU: CIIOBA, OTHOCSINUECS K SAPY
KOHCTPYKLHH, CTOAT HA BTOPOM MECTE BHYTPH 3TOH KOHCTPYKLUH,
4acTO Hapyllasg MpU 3TOM MPUHLUN MPOEKTUBHOCTU (3alU3HAK
2008: 25), unu, B HHBIX TEPMHUHAX, HEPA3PHIBHOCTH HEMOCPE.-
CTBEHHBIX COCTaBISIOLIMX.

Takum 06pa3oM, GYHKIHMS U CEMaHTHKA YaCTHII PEJIEBaHTHBI IS
UX AUCTPUOYLMH, HO MIPOBOJUTD KECTKOE MPOTUBOIIOCTABIECHHE Ba-
KepHareJIeBCKNX W HEBaKePHATeJIeBCKUX YACTHIl HA 3TOM OCHOBAHHUHU
NpeACTaBIsAeTCsl He 00s3aTeNbHBIM — M0 KpaiiHeHd mepe, B paMKax
JIPEBHETPEYECKOT0 W OCOOEHHO TOMEPOBCKOTO s3blKa. B pamkax
NPEIJIOKEHNsT [aHHble YacTHULbl OOHApy)KUBAIOT OINpele/ICHHbIE
MPEINOYTeHHs], KOTOpPble NPEeACTaBISAIOTCS IOCTOWHBIMHU HCCIENO-
BaHMs. 151 onMcaHus 3TUX NPEANOYTeHUH 1eJIeco00pa3HO BOCTIONb-
30BaThcs Kiaccudukanueid u cumBonamu Jloepa (Dover: 12):

q — TIOCTIIO3UTHUBBI, «CIIOBa, HUKOT/IA WM TOJILKO NPU OTpejie-
JICHHBIX 00CTOSATENBCTBAX HAUMHAIOILME MTPEIOKECHHUE

P — TPENO3UTHUBBI, «CJIOBA, HUKOT/A WM TOJILKO TPH Ompee-
JIEHHBIX 00CTOSATENBCTBAX 3aKAaHYMBAIOLIME PEATIOKECHUE»;
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M - crioBa, He OrpaHHYEHHBIE B CBOEH TOCTAaHOBKE B MPEIIO-
JKEHUHU.

Xots [JloBep m3maraeT CBOIO KIACCH(HKAIMIO TIOJ 3arjaBHeM
«lexical and semantic determinants» — <«JIEKCHYECKHE W CEMaHTH-
yecKue Kputepuu» (sc. mopsjaka cio — M. B.), B ee OCHOBE JI€KHUT
BCE )K€ YKMCTO TUCTPUOYTUBHBIN KPUTEPUH, U IMITUPUIECKH yCTAHOB-
JIEHHBIC HA €r0 OCHOBAHHMHM CITMCKH CJIOB CEMAaHTHYECKH OIHOPOJIHEI
JUIIb 0 HeKoToporo mpenena. Oco0oro BHUMaHHS 3aciy’KUBaeT
rpynmna T. H. preferential words. Ha ceManTHueckyto pa3HOpOIHOCTb
aToro kijacca ykaspiBaeT cam Jloep (Dover: 24), coriacHo ero
OTIPEJICICHNIO, 3TH CJIOBA YCTYMAIOT TOJBKO MPEMNO3UTUBAM B CTPEM-
JIEHUHW OKa3aThCs Ha TepBOM Mecte B npeioxkernn (Dover: 20).

Ham kaxxercst nenecooOpa3HbIM BBeCTU TePMHH TakT. Ciemyro-
IIME TI0CTIe0BATEILHOCTH COCTABIISIIOT TaKT:

.M

2. p()M

3. Mq(n)

4. p()Mq()

5. p(wq(n)
Paznenenue M na preferential words u octanbHbele M He urpaer

TYT CYLLIECTBEHHOH POJIH.

Hac Oyzner uHTepecoBarh pacmpejeleHHe TaHHBIX YacTHI IO
TakTaM BHYTPH OOJBIIMX CETMEHTOB TeKCTa. J[Jisl cerMeHTalum TeKc-
Ta Ha peJeBaHTHBIE OTPE3KH (IIPAKTHUECKH 3HAYMMa TOJBKO UX Jie-
Bas IpaHUIla) MpUMeM psja pabouux MPUHIMIIOB: 1. yYHUTHIBAOTCS
TpaHUIBl BCeX NpeiokeHni (clause), K KOTOPHIM MBI OTHECEM
TaKkKe IoOble MpPUYacTHbIe M WH(OUHUTHBHBIE KOHCTPYKUUHU (IIpH
3TOM eclii (DMHUTHBIN IJ1arojl BKIMHEH B TaKyH KOHCTPYKIIUIO, TO
YacTh KOHCTPYKIWHU TIIOCNE TPYMIbl (UHUTHOTO TJaroja OyneT
CUMTAThCS 32 OTHENbHBIN cerMeHT). 2. [ToMMMO CHHTaKCHYECKHX
KpUTEpHEB HEOOXOANM «JIEKCHYECKHiT»: Hadana pelleBaHTHBIX Cer-
MEHTOB TEKCTa CUTHAJIM3UPYIOT MPEHO3UTUBHBIC COKO3bI U OTHOCH-
TenbHble MecTouMenus (cM. Dover: 13), orpuriianus (00 TOJIBKO €Cin
3TO MEPBOE CJIOBO B TaKTE) U CJACAYIOLIME MPEIO3UTHUBEI, HE YKa3aH-
Hble B criicke JloBepa: 1jtol, O (Koraa 3To mepBoe CIOBO B TAKTE),
Tite, molv (B 3HaUEHHH COI03a).

Marepuan Ununaasl I'oMepa gaeT ciaeayrouye npeiBapuTesibHbie
pe3yIbTaThI:

1) NHTtepecyromye Hac 4acTHUIBl OOHAPYKUBAIOT CHUJIBHEHUIIYIO
TEHACHIINIO He TIOMEeIAThCs Jajiee BTOPOTO TaKTa BHYTPH PEJIEBaHT-



HBIX CETMEHTOB TeKcTa. [[Isi mep COOTBETCTBYIONINE MPUMEPHI CO-
CTaBISIOT Bcero oKoJo 12/326 ~ 4 %, nns ye 27/548 ~ 5%.

2) Tlomasastomiee OOIBITMHCTBO YIIOTPEOJICHUH TEP COCPEIOTO-
YEHO B NepBOM TakTe: 286/326 ~ 88%, Ha BTOPOH TaKT MPUXOIUTCH,
COOTBETCTBEHHO, ~8%. Y€ B NEPBOM TAKTE IMOSBISETCS JUIIb B ~
35% cnyuaes (193/548), Bo BTopoM ~ 24% (130/548). OcraBuiuecs
~36% He MOTYT OBITh OIHO3HAYHBIM 00Pa30M MPOAHATU3UPOBAHBI U
He MOTYT 0e3 MOTONHUTENBbHBIX YTOYHEHHW OTHECEHBl HH K Tep-
BOMY, HU KO BTOPOMY TaKTy (CM. jajee).

Ecnu npuHATH, 4TO MOJlydeHHBIE B pe3yJbTaTe HAIllero aHalln3a
CErMEHThI TEKCTa PEJIEBAHTHBI TAKXKe U JJIs 3aKoHa BakepHaresns, To
SIBHbIE HEBaKepHAreJeBCKHE YIOTPEOJeHUS MaHHBIX YacTHIl He
CTONIb BEIHMKH, KaK MOXHO Obuto Obl mpenmonarate: ~12% mep,
~29% ye (11, BOBMOXKHO, HEKOTOPAs YaCTh CIIOPHBIX CIIy4Yacsn).

TsaroTeHne K TMEpPBOMY TakTy HJs JIOKAJbHBIX ASMQATHYECKHX
YaCTHUIL JIETKO OOBICHATH MPOSBICHUEM JPYTrOi CUHHTAKCUYECKOU 3a-
KOHOMEPHOCTH, TpPHU3HABaeMOW OOIIENHIOEBPOIIEHCKAM 3aKOHOM,
COIJIACHO KOTOpPOM MO3MUIMs aOCOJIOTHOrO Hayana MpeioKeHUs
BbIOMpaeTcs Juid 3JEMEHTa, HECYIIErO0 CMBICIOBOE BbIJIEJICHHE
(TOPIC/FOCUS-Position — cm., nanpumep, Krisch 2002, Krisch
2004). WUccnemoBaTtenu 3akoHa BakepHaress mo-pasHOMY HHTepIIpe-
TUPYIOT KOHTEKCTHI C JTOKAJIBHOW SHKIUTHKOW, MOMEIEHHON moce
MEPBOrO CJIOBA B MPEUIOKECHUU, K KOTOPOMY OHA OTHOCHUTCS IO
CMBICTTY.

Cwm.: iy méQ wot 0pehhev OhOumoo eyyvohiEou I1. T 353.

Takue KOHTEKCThI OTHOCSAT K HEBaKEPHATEJIEBCKHM, HapUMeED,
Sammuasak 2008; Krisch 1990; npyras Todka 3peHHsS, COTIACHO
KOTOpOW pedb WAET O YacTHOM MpOSBICHWH 3aKoHa BakepHares,
BocxoauT k Hale 1987.

OpHaKo CI0BO, K KOTOPOMY OTHOCHTCS YacTHIlA, He 00g3aTeTbHO
JIOJDKHO €M mpeauiecTBoBaTh. HacKoJIbKO 4acTo MEpPBBIM TakT, B
KOTOPOM HaXOIUTCS OJHA M3 HCCIEAYEMBIX HAMH YaCTHUI[, COCTOMT
LEJIMKOM U3 CIIy’KEeOHBIX CIIOB, KOTOphIE HE MOTYT HECTH BBIjelie-
Hus? CKONb peiky caydau, KOrja 4acTUIla «MeXaHUYeCKM» Iomaa
B MEPBBI TaKT, HE OTHOCACH K MPE/IIECTBYIOIIEMY CIIOBY ?

Urto kacaeTcs HEOJHO3HAYHBIX KOHTEKCTOB C YacTHUIEH Ye, oc-
HOBHas Macca dTHX MPUMEPOB Modicem OBITh POaHATN3NPOBaHa KakK
MOCIe0BaTeNbHOCTD JIBYX JJIEMEHTOB, 00a M3 KOTOPBIX HECYyT Ha
cebe aMmdasy: I BTOPOTO W3 ITHUX JJIEMEHTOB YACTHIIA YE TIPEH-
CTaBJIET JOCTATOYHO HAJEXHBIA Kpurepuid sMdaszpl  (IpuU STOM
0COOEHHOE CMBICIOBOE BBIJIEIEHHE MOXKET OTCYTCTBOBATH: BAaXKHO,
YTO YACTHIA CO3JaeT MO3UIMI0 3Mda3bl). [y mepBoro sieMeHTa
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HEJ0CTaeT TAKOT0 YETKOTO KPUTEPHS.

Cwm.: whnoion atl vy’ odnv, xaxd 0¢ todeool uedéodny I1. IV 21
(=11. VIII 458).

C omHOM CTOPOHBI, ISl HEOTHO3HAYHBIX KOHTEKCTOB TPEeOyIOTCS
KpuTepun 3Mdasbl, KOTOpble HaUMEHee 3aBUCIT OT CYOBEKTHBHOM
OIICHKH HcciienoBarens. IHTepecHo, YTO Ha POJIb TAKOTO KPUTEPHS
BBIJIBUTAIOTCS BaKepHATeJIeBCKUE CJIOBa (COEMUHUTEIbHBIE COIO3bI)
(Krisch 2002: 252-253).

C npyroii CTOpOHBI, €CIIH NPUHSATH JJI1 HEOAHO3HAYHBIX KOHTEK-
cToB AM(Da3y MepBOro 3JIEMEHTa, MBI CTAIKHBAEMCS C JOIOJTHH-
TETLHON METOMOJIOTHIECKON MPOOIeMO: CUUTATh JIM 3TOT MEPBHII
3JIEMEHT CaMOCTOSATEIbHOM, OTACIbHON €OUHMIIEH, a CueT TaKTOB
HayuHaTh mocie Hero (cp. Fraenkel 1964), mim OTHOCHTH 3TOT 3JIe-
MEHT K CErMEHTY TEKCTa, pelIeBaHTHOMY JUIs 3aKOHa BakepHareis
(cp. Krisch 2002; Krisch 2004).

BakHo, 4TO MOCTaHOBKA «JIOKAJIBHBIX» YaCTHUI[ HE CTOJb MPOU3-
BOJIbHA, KaK MOXHO OBIJIO OBI Mperoararh, 1 B CyIIHOCTH 3aKpen-
JieHa 33 JBYMS TO3WIFSMH B MPEAIOKCHUH. BBISIBICHUIO CEMaHTH-
YECKUX U CHHTAKCUYECKUX MEXaHU3MOB, PETYJIUPYIOMIUX ITH MO3H-
MM, MBI TIPENIIolaraeM ITOCBATUTh HAIMK JaJbHEHWIINE HCCie-
JIOBaHUS.
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